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Pame Kaimakli 2026, themed [+]εργα-σίες, unfolds along Synergasias Street and 
surrounding public and private spaces. Over two days, performances, 
participatory projects, music and interventions inspired by the neighbourhood 
bring together artists, residents and visitors.
Synergasias Street follows the route of the old Cyprus railway line, retaining 
traces of its past. It is also linked to a lesser-known history of collective action: 
local memory recalls how, after the railway tracks were removed, residents 
worked together to shape and improve the street. This collaboration was later 
reflected in its name: Synergasias, meaning “cooperation”.
This history inspires this year’s theme, [+]εργα-σίες, connecting art with collective 
action and creation. Together with artists from Cyprus and abroad, Urban Gorillas 
explore what emerges when different people, practices and experiences come 
together to create. Through its activities, the festival invites the public to discover 
another side of Kaimakli, the stories of the street and its railway past.

Urban Gorillas

Curators: Veronika Antoniou, Teresa Tourvas, Yiorgos Hadjichristou 

Urban Gorillas team: Mary Mavrohanna, Leda Katsouri, Rafaella Constantinou, 
Nafsika Hadjichristou, Naile Alanli

Urban Gorillas

Επιμέλεια: Βερόνικα Αντωνίου, Τερέζα Τούρβα, Γιώργος Χατζηχρίστου

Ομάδα Urban Gorillas: Μαίρη Μαυρόχαννα, Λήδα Κατσούρη, Ραφαέλλα 
Κωνσταντίνου, Ναυσικά Χατζηχρίστου, Ναϊλέ Αλανλί

Το φεστιβάλ Πάμε Καϊμακλί 2026, με θεματική [+]εργα-σίες, απλώνεται στην οδό 
Συνεργασίας και σε γύρω δημόσιους και ιδιωτικούς χώρους. Για δύο ημέρες, 
παραστάσεις, συμμετοχικά έργα, μουσική και παρεμβάσεις εμπνευσμένες από 
τον τόπο φέρνουν κοντά καλλιτέχνες, κατοίκους και επισκέπτες.
Η οδός Συνεργασίας ακολουθεί τη διαδρομή της παλιάς κυπριακής 
σιδηροδρομικής γραμμής, διατηρώντας ίχνη του παρελθόντος της. Συνδέεται 
επίσης με μια λιγότερο γνωστή ιστορία συλλογικής δράσης: σύμφωνα με την 
τοπική μνήμη, μετά την απομάκρυνση της γραμμής, κάτοικοι εργάστηκαν μαζί για 
τη διαμόρφωση και τη βελτίωση του δρόμου. Αυτή η συνεργασία αποτυπώθηκε 
αργότερα και στην ονομασία του.
Από αυτή την ιστορία πηγάζει η φετινή θεματική, [+]εργα-σίες, που συνδέει την 
τέχνη με τη συλλογική πράξη και δημιουργία. Οι Urban Gorillas, μαζί με 
καλλιτέχνες από την Κύπρο και το εξωτερικό, διερευνούν τι προκύπτει όταν 
διαφορετικοί άνθρωποι, πρακτικές και εμπειρίες συναντιούνται και δημιουργούν 
μαζί. Μέσα από τις δράσεις του, το φεστιβάλ προσκαλεί το κοινό να ανακαλύψει 
μια άλλη πλευρά του Καϊμακλίου, τις ιστορίες του δρόμου και το σιδηροδρομικό 
του παρελθόν.

festival mappame kaimakli website

urban gorillas instagram

urban gorillas website

urban gorillas facebook

24 - 25. 10. 2026
[+][+]  εργα-σίες-σίες

Co-funded by the 
Creative Europe Programme
of the European Union

Πανεπιστήμιο Κύπρου
Τμήμα Αρχιτεκτονικής
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24-25.10 On-Going [16:00-22:00]
Εύη Τσελίκα & Κωνσταντίνος Ταλιώτης | Έκθεση φοιτητών/τριών Καλών Τεχνών του 
Πανεπιστημίου Λευκωσίας | Evi Tselika & Constantinos Taliotis I Εxhibition by Fine Art 
students, University of Nicosia
 
Χριστίνα Παπακυριάκου | Χωρική εγκατάσταση | Christina Papakyriakou | Spatial Installation & 
collective game 
 
Αναστασία Χαραλάμπους Barnfather | Ντοκιμαντέρ – Η ιστορία του Κυπριακού Σιδηροδρόμου | 
Anastasia Charalambous Barnfather | Documentary - A history of the Cyprus Railway 
 
Αγάθη Bασιλάγα Γιαγκουλλή |  Εγκατάσταση μαθητών Δημοτικών Σχολείων Ευρύχου και 
Καϊμακλίου | Agathi Vasilaga Υiangoulli | Installation by Evrychou and Kaimakli Elementary 
school students 
 
Urban Gorillas, Κλειώ Δημητρίου, Ραφαέλλα Κωνσταντίνου | Έκθεση αρχείου και προφορικών 
ιστοριών | Archival exhibition and oral stories | Urban Gorillas, Cleo Demetriou, Rafaella 
Constantinou 

Χριστιάνα Ξενοφώντος | Προβολή podcast | Christiana Xenofontos | Podcast Screening 
 
ABR | Διαδραστική εγκατάσταση | Bird House Installation 
 
Τζούλή Μιχαήλ & Στέλιος Αντωνίου | Διαδραστική εγκατάσταση | Julie Michael & Stelios 
Antoniou l Interactive Installation 
 
Τμήμα Αρχιτεκτονικής Πανεπιστημίου Λευκωσίας | Χωρική εγκατάσταση | Architecture 
Research Centre, UNIC| Collaborative Architecture Installation 
 
TOKYO REELS | Ντοκιμαντέρ | TOKYO REELS I Documentary 
 
Global Sumut I Σημείο πληροφόρησης | Global Sumut | Infodesk
 
Gaia Zaccagni & Παναγιώτης Μιτίδης| Ραδιοφωνική εκπομπή | Gaia Zaccagni & Panagiotis 
Mitides | Radio Broadcast 

Post Disaster | Χωρική Εγκατάσταση | Spatial Installation  
 
Collectif Etc | Χωρική Εγκατάσταση | Spatial Installation 
 
Urban Gorillas & Gardens of the Future | Playscape: Χωρική εγκατάσταση | Spatial Installation

Antonis Antoniou I Ηχητική εγκατάσταση | Antonis Antoniou | Sound installation

Ιστορία του Κυπριακού Σιδηρόδρομου (1905-1951) | Ντοκιμαντέρ | History of the Cyprus Railway 
(1905-1951) | Documentary 19:00-20:00
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Orientaction | παιχνίδι εξερεύνησης της γειτονιάς | 16:00–18:00 | Kaimakli Street Quest  
 
Miss Marble | Εργαστήρι μαρμαρογραφίας | 17:00–19:00 | Miss Marble | Μarbling workshop 
 
Yasemin Kemal | Συμμετοχικό εργαστήρι χειροτεχνίας | 16:00–18:00 | Participatory Craft 
Workshop 

Καρολίνα Βασιλικού | Εργαστήρι & συλλογική δημιουργία | 16:00–19:00 | Carolina Vasilikou | 
Workshop & collective making 
 
Σουζάνα Αναστάση | Αισθητηριακός περίπατος| 18:00–19:00 | Suzana Anastasi | Curated walk 
 
Metamorphe | Mime Duo Παράσταση δρόμου | 18:00–18:45 | street performance
 
Θέατρο Ειδεκανού | Παράσταση από εφήβους, ειδικά σχεδιασμένη για τον χώρο | 19:00–20:00 | 
Eidekanou Theatre | Site-specific performance by teenagers
 
Κέντρο Παραστατικών Τεχνών ΜΙΤΟΣ Ι Έλενα Αγαθοκλέους & Νεκτάριος Θεοδώρου (έρευνα: 
Βαλεντίνης Σταύρου) Μουσική: Αντώνης Αντωνίου| Θεατρικό αναλόγιο | 20:00–20:40 | MITOS 
Centre of Performing Arts I Elena Agathokleous & Nektarios Theodorou (research: Valentine 
Stavrou) Music: Antonis Antoniou | Staged reading 
 
Gaba Project | Μουσική παράσταση | 21:00–22:00 | Music Performance
 
Αναστασία Χαραλάμπους Barnfather | Nτοκιμαντέρ | 19:00-20:00 | Anastasia Charalambous 
Barnfather | Documentary 
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24.10 Σάββατο Saturday  [16:00-22:00]

Gardens of the Future | Εργαστήρι κηπουρικής Ι 16:00–18:00 | Gardening workshop 

29

Valentina Otmačić | No More Divided Societies – παιχνίδι συνεργασίας | 15:00–16:15 | 
Collaboration game
 
Στέφανη Αντρέου | Προβολή: «Οι γυναίκες επιστρέφουν» | 17:00–22:00 | Stephani Andreou | 
Women Walk Home Archives - Screening

Τίνα Ρούσου | Εργαστήρι «Τραπεζομάντηλο» | 16:00–18:00 | Tina Rousou | TableCloth Workshop
 
Αντωνία Κάττος & Ροζ | Εργαστήρι δημιουργικής γραφής | 16:00–18:00 | Antonia Kattos & Roz | 
Creative writing Workshop
 
Άννη Σοφοκλέους – Yasemin Collective | Θεατρικη Παράσταση στο δρόμο | 17:00–17:30 | Annie 
Sofocleous - Yasemin Collective | Street Theatre performance
 
Σάββας Κουρτής & Νικόλας Κουρτής | Τάνγκο | 18:00–21:00 | Savvas Kourtis and Nikolas 
Kourtis | Tango
  
Miss Marble | Εργαστήρι μαρμαρογραφίας | 17:00–19:00 | Marbling workshop

Συλλογικότητα Κούλλου|Μάκκα | Διαδραστική παράσταση | 19:00–19:45 | Koullou|Makka 
collective | Interactive performance
 
Αριάνα Οικονόμου | μουσική / χωρός / αφήγηση| 20:00–20:40 | Ariana Oikonomou | music/ 
dance/ performance
 
Κοινότητα Νεπαλέζων | 16:00- 22:00 | Dashain Celebration: φαγητό και χωρός | Nepalese 
Community | Food & dance 
 

25.10 Κυριακή Sunday  [16:00-22:00]
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Ποτά - Μπαρ | Drinks - Bar

Φαγητό | Food

Χώρος Στάθμευσης | Parking space

Τουαλέτες | Toilets


